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Zakaznik ACUVUE® Manaiér predaja
Customer ACUVUE ® Account Manager,
Cislo I Jan Kalafut I
Number
Nézov, IC0, IE DPH | Mestska poliklinika |
Name
Adresa | SNP 2, 94218 Surany, Slovensko I
Address
2018 sales
2019 target sales Growth
Uroved Zlava z predaja 3,0%
Tier Sales discount

Poiet vydetrovacich miestnistnosti
Number of fitting units

Zrava za aplikaénu kapacitu 8,0%
Fitting capacity discount
Podpora predaja v ramci kampani
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Zlava za uéast v kampani
New fits campaign discount

New fit campaign agreement

w
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Budovanie kategorie kontaktnych Sosoviek Zlava za vizualizdciu SoSoviek

Category building discount Category building discount

Celkové vyika zlavy 2019: 21,0%
Total discount 2019
Kumulacia dohodnutého roéného obratu (rozdelenie %-tides)

Accumulation of the contracted turnover
1.kvartél 20%
1Q

776 EUR

2 kvartal 5% 1207 EUR
2Q

3. kvartal 70% 1724 EUR
3Q

4. kvartal 100% 1724 EUR
4Q

‘a UAB "Kavita" riaditel
UAB "Kavita" General Manager
Déatum
Date
Meno,
priezvisko, podp

N. Surname,
signature

e —

Podmienky poskytovania obhodnych zliav:
Conditions for the provision of the commercial discounts:

Zakladnou podmienkou pre poskytnutie akejkolvek obchodnej zfavy v zmysle tejto dohody je dohoda o realizacii celkového roéného obratu so
spoloénostou UAB "Kavita" (dalej len Kavita) v minimélnej vyske 360,- EUR bez DPH za jeden kalenddrny rok (pripadne jej pomernej asti, ak klient
spolupracoval s Kavita po¢as kalendérneho roka menej ne 12 mesiacov). Obratom sa rozumie hodnota tovaru Kavita nakipeného a zaplateného
klientom poéas daného kalendarneho roka (pripadne jeho pomernej Casti).

The basic condition for the provision of any commercial discount is a contract on the implementation of the total turnover With UAB "Kavita o
(hereinafter Kavita) in the minimum amount of 360, - EUR without VAT for one calendar year with Kavita (or its proportional part, if the client
cooperated with Kavita during the year less than 12 months). Turnover refers to the value paid to Kavita by the client during a given calendar year (or
its relative portion).

|. Obratova zl'ava sa poskytuje vopred, priamo do faktiry, a to na zaklade dohodnutého roéného obratu uvedeného v EUR bez DPH pre dany
kalendérny rok, ktory bude klientom odsuhlaseny. Plnenie dohodnutého roéného obratu bude overované na tvrtroénej baze. Ak klient
spolupracuje s Kavita menej nei tri mesiace, prebehne také overenie ai v nasledujicom obdobi (tvrtrok). Kumulécia plnenia dohodnutého roéného
obratu podla jednotlivych 3tvrtrokov je stanovena na: 1Q = 20%, 2Q = 45 %, 3Q = 70 %, 4Q = 100 %. Minimdlna vyska dohodnutého roéného obratu
pre ziskanie akejkolvek obratovej zlavy predstavuje 360,- EUR bez DPH za kalendarny rok (pripadne jeho pomernu £ast, ak klient spolupracoval s
Kavita potas roka menej ne 12 mesiacov). V pripade, e neddjde k naplneniu alebo déjde k prekroéeniu dohodnutého roéného obratu podla vyssie
uvedenych podmienok, obe zmluvné strany si vyhradzuju pravo na dohodnutie obratovej zlavy na zaklade aktualizovaného obratu do konca
kalendarneho roka. Ak neddjde ku koneénej dohode, Kavita si vyhradzuje pravo odstupit od poskytnutia obratovej zlavy.




urnover discount is provided in advance, directly to the invoice, based on the agreed annual turnover in EUR excluding VAT for the given calendar

ar, which will be agreed upon by the client.

The performance of the agreed annual turnover will be verified on a quarterly basis. If the client works

th Kavita for less than three months, verification will take place in the following period (quarter). Accumulation of the fulfilment of the planned year

Irnover per quarter is set at: 1Q = 20%, 2Q =

45%, 3Q = 70%, 4Q = 100%. Minimum amount of the planned turnover for obtaining any turnover

liscount is € 360, excluding VAT per calendar year (or its proportion if the client has worked with Kavita for less than 12 months). In case that the
agreed annual turnover is not reached or exceeded under the above conditions, both parties reserve the right to negotiate a turnoverthe discount on

the basis of updated turnover till the end of th
the discount.

e calendar year. If there’s no final agreement, Kavita reserves the right to withdraw from the provision of

Spoloénostou po dobu aspon 6 mesiacov, ma
nasledovného vypottu: triby za minuly rok /
spolotnostou po dobu kratiu ako jeden rok,
Groved tverového limitu je 300 EUR. Vietciz

kaidého zakaznika na zaklade nasledovného

II. Vietci zakaznici, ktori podpisali individualnu Obchodni zmluvu so zavdzkami z predaja najmenej 2000 EUR roéne a ktori spolupracuju so

ji narok na platit na dver. Specificky Gverovy limit sa vypotita pre kaidého zéakaznika na zéklade

360) x platobna podmienka na faktarach x 1,5 fluktuaény faktor. Ak zékaznik spolupracuje so

na vypocet sa poutije prisluiné obdobie. Vy3ka Gverového limitu sa zaokrihluje na stovky. Minimalna
4kaznici, ktori podpisali individuainu Obchodnt zmluvu so zévizkami z predaja najmenej 2000 EUR

roéne a ktori spolupracuju so Spoloénostou po dobu aspof 6 mesiacov, maju narok na platit na dver. Specificky Gverovy limit sa vypotita pre

vypoctu: triby za minuly rok / 360) x platobnd podmienka na faktirach x 1,5 fluktuaény faktor. Ak

zakaznik spolupracuje so spoloénostou po dobu kratéiu ako jeden rok, na vypotet sa poutije prisluiné obdobie. Vy$ka Gverového limitu sa
zaokrihluje na stovky. Minimalna (roved tGverového limitu je 300 EUR.

II. All customers, who have signed individual Commercial agreement with committed sales at least EUR 2000 per annum and are cooperating with
Company for at least & full months are eligible to pay on credit.

Specific credit limit will be calculated for every Customer, based on following calculation: (last year sales /360) x payment condition on invoices x 1,5
fluctuation factor. If the customer is cooperating with Company for less than a year, respective period will be used for a calculation. Credit limit amount
will be rounded up to hundreds. Minimum level of credit limit is set to EUR 300.

lIl. Zl'ava za aplika&nu kapacitu sa poskytuje

a) klienti, ktorych dohodnuty roény obrat bu
uvedenej v platnom cenniku Kavita.

vyska zlavy v % = Pocet aplika&nych jednotie

aplikagnu kapacitu.

vopred, priamo do faktdry, na 2éklade pottu dostupnych tzv. aplikaénych jednotiek”. Jedna aplikaéna

jednotka = 40 vysetrovacich hodin tyZdenne v jednej plne vybavenej praxi/ordinécii/prevédzke na aplikaciu kontaktnych Zofoviek (nutné je
vybavenie $trbinovou lampou). Po cely Eas (potas 40 vysetrovacich hodin tyidenne) je tu pritomny oény odbornik (t. j. oftalmolég, optometrista —
osoba, ktord je opravnend aplikovat kontaktné $otovky). Zaklad zlavy za aplikatnu kapacitu bude vypotitany ako nésobok poétu tzv. ,aplikaénych
jednotiek” a tzv. ,aplikaénej hodnoty” stanovenej jednostranne Kavita vo vy3ke 37 485,- EUR bez DPH. Kone&na vyska zlavy za aplikacnu kapacitu
bude pritom poskytnuta nasledujicim spbésobom:

de niZéi, alebo dosiahne vypotitany zaklad zlavy, dostand zlavu vo vyske 8 % z predajnej ceny bez DPH,

b) klienti, ktorych dohodnuty roény obrat presiahne vypotitany zdklad zlavy, dostani zlavu vo vyske vypocitanej nasledujiicim spdsobom:

k x 10 % aplikaénej hodnoty / dohodnuty roény objem predaja.

skutoény pocet ,aplikacnych jednotiek” mbie byt Kavita a/alebo externou agenturou kedykolvek potas celého roka prevereny. Klient je zaroven
povinny informovat Kavita o kaidej zmene pottu aplikaénych jednotiek” do 14 pracovnych dni od vzniku zmeny. V pripade zmeny poctu
aplikaénych jednotiek” veducej k zmene podielu na dohodnutom roénom obrate si Kavita vyhradzuje prévo jednostranne zmenit vysku zlavy za

(required equipment is slit lamp). Throughout

discount for the application capacity will be p
a) Clients whose agreedannual volume will be
in the current Kavita price list.

The amount of the discount in % = Number of

discount for the application capacity.

IIl. Discount for the application capacity is provided in advance, directly to the invoice, based on the number of available “application units”. One
application unit = 40 examination hours per week in one fully equipped pmctice/prescription/premises for the application of the contact lenses

(40 hours o week) there’s present an eye specialist (i.e. ophthalmologist, optometrist — person who is

entitled for the application of the contact lenses). The discount basis for the application potential will be calculated as a multiple of the number so
called “application units” and so called “application value” set by one-sided Kavita in the amount of € 37,485 without VAT. The final amount of the

rovided as follows:
Jlower or will reach the calculated discount basis will get discount 8% of the sale price without VAT, given

b) clients whose agreed annual turnover exceeds the calculated discount base will receive a discount of the amount calculated as follows:

the application units x 10% of the application value/agreed annual volume of the sale.

The actual number of the “application units” can be checked by Kavita and/or by the external agency anytime during the year. The client is also obliged
to inform Kavita about every change of the number of the “application units” in 14 working days from the change. In case of the change of the number
of the “application units” which will change the ratio on the agreed volume of the sales, Kavita reserves the right unilaterally change the amount of

IV. Zl'ava za realizaciu mimoriadnych predajo

Suvisiace dokumenty a materidly: Podpisand

podla J&J kalendéra) pravo na zl'avu za realiz

v v priebehu kampani. Ak sa Klient zaviaze priebeine zapajat do kampani Kavita zameranych na nové

aplikdcie a realizovat v ich priebehu nakup stivisiacich produktov v mnoistve podla ,Dohody o Ggasti na kampani”, ziska dodatoénd zfavu za
realizéciu mimoriadnych predajov v priebehu kampani vo vyske 7 % z obratu. Podmienkou pre priznanie tejto zlavy je minimalny potet ,aplikaénych
jednotiek” (vo vietkych prevadzkach) vo vyske 0,25 jednotky. Klient sa zavdzuje implementovat savisiace propagainé aktivity vo vietkych
predajniach, kde existuje akakolvek aplikaéna kapacita.

dohoda o Gcasti na kampani.

Skutoény stav pinenia méie byt Kavita a/alebo externou agenturou kedykolvek potas celého roka prevereny. V pripade nedodriania vy3iie
uvedenych podmienok alebo podmienok dohodnutych v dohode o Géasti na kampani zanika na nasledujice obdobie (najmene] na jeden 3tvrtrok

ciu mimoriadnych predajov v priebehu kampani a Kavita si vyhradzuje pravo dofakturovat klientovi

navysenie ceny vo vyske ekvivalentu poskytnutej zlavy v danom kalendarnom roku.




Discount for making extraordinary sales during campaigns. If the client commits to continuously engage in Kavita campaigns focused on the new

plications and make purchases of related products in amount as per “contract on the participation in the campaign", he will get an additional

scount for the execution of extraordinary 7% of sales during campaigns. The condition for this discount is the minimum number of the “application
nits” (in all premises) in the amount of 0.25 of the unit. The client undertakes to implement related promotional activities in all his premises where

‘here is any application capacity.

Related documents and materials: Signed contract on the participation in the campaign.

The real state of the compliance can be con trolled by Kavita and/or by the external agency, anytime throughout the year. In case of non-compliance of

above mentioned conditions or of the condition agreed in the contract on the participation in the campaign, the right to a discount on the

extraordinary sales during the campaign is terminated for the following period (at least for one quarter under theKavitacalendar) and Kavita reserves

the right to increaseof the customer pricein the amount equivalent to the provided discount in @ given calendar year.

V. Zlava za budovanie kategérie Ak sa klient zaviaze dosiahnut narast celkového obratu do konca sacasného kalendarneho roka najmenej o3 %V
porovnani s minulym rokom a tento svoj zavizok v sitasnom kalendarnom roku spini, ziska dodatoéni zlavu za budovanie kategbrie vo vydke 3%z
obratu. Nérast obratu bude overovany na {tyrtroénej baze kumulativne (podia J&) kalendara). Ak klient spolupracuje s Kavita menej ako tri
mesiace, prebehne takéto overenie ai v nasledujicom stvrtroku. V pripade, ie za uplynulé obdobie (v porovnani so zhodnym obdobim minulého
roka) nebude uvedeny narast dosiahnuty, Kavita si vyhradzuje pravo zl'avu za budovanie kategorie na nasledujuci tvrtrok neposkytovat.

Kavita si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit podmienky poskytovania zliav uvedené v tejto dohode &i vieobecnych podmienkach spolognosti
Kavita. Podpisom tejto dohody klient potvrdzuje, je sa so vieobecnymi podmienkami spoloénosti Kavita oboznémil, Ze im rozumie a zavizuje saich
dodriiavat. Uvedena vyska zl'avy je priblizna hodnota vypoéitand na zaklade zdkaznickych vykazov v okamihu podpisu tejto dokumentu. Vypotitané
zlavy sa uplatnia iba v pripade, ze klient splni vietky vyssie uvedené obchodné podmienky. V pripade nesplnenia podmienok je Kavita opravneny
jednostranne s okamiitou uginnostou od tejto dohody odstupit.

Podpisanim tejto LZmluvy 0 obchodnej spolupraci” klient vyhlasuje, Ze véetky informacie v nej uvedené si v sulade so skutoénostou a suhlasi
prevziat plnu zodpovednost v pripade, Ze nesplni uvedené podmienky.

Zmluvné strany beru na vedomie, ie poskytovanie zliav podla tejto dohody musi byt priebeine posudzované z hladiska suladu so sutainymi
pravidlami podla zakona &. 136/2001 Z.z. o ochrane hospodarskej sutaie a o zmene a doplneni zakona slovenskej narodne] rady .347/1990 Zb. 0
organizdcii ministerstiev a ostatnych astrednych organov itatnej spravy slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov, v platnom zneni
(,Zakon") afalebo podla €élankov 101 a 102 Zmluvy o fungovani europskej unie (,Zmluva o EU“) a v pripade, Ze tato dohoda alebo akakolvek &ast
dohody bude v rozpore soO Zakonom a/alebo so Zmluvou o EU, je Kavita opravnena okamiite od dohody odstupit. Narok na poskytovanie zliav sa
vztahuje iba na vyrobky, vo vztahu ku ktorym Kavita nezaujima také postavenie na prislusnom relevantnom trhu, ktoré by mohlo byt povaiované za
dominantné v zmysle Zakona a/alebo Zmluvy 0 EU.

Zmluvné strany vyslovne potvrdzuj, Ze pri spolupraci pod|a tejto ,Zmluvy 0 obchodnej spolupraci” budu dodriiavat vietky povinnosti vyplyvajuce
70 zakona &. 3622011 Z.2. 0 liekoch a zdravotnickych pomaéckach a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v platnom zneni. Klient sa tymto
zéroveii vyslovne zavizuje bezodkladne informovat Kavita o vietkych skutoénostiach alebo zmendch tykajicich sa poskytnutych informacii, ktoré
mézu mat vplyv na spolupracu podia tejto ,Zmluvy © obchodne] spolupraci®.

T4to dohoda sa uzatvara na dobu uréitd do 31. decembra 2018 a nadobuda Gginnost do 30 kalendarnych dni od datumu jej podpisania poslednou

7 oboch zmluvnych strdn a nahradzuje vietky predchadzajuce, toho ¢asu platné a aginné obchodné dohody medzi Géastnikmi tejto dohody. Tato
dohodu je moiné menit iba pisomnou dohodou zmluvnych strén na zaklade Eislovanych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran. Kavita je oprévneny tuto dohodu kedykolvek vypovedat s 5-dfiovou vypovednou lehotou, ktora zatina plynat diiom dorutenia
vypovede klientovi.
V. Discount for building a category. If the client commits to achieve an increase of the total turnover by at least 3% by the end of the current calendar
year compared to the previous year and fulfills his commitment in the current calendar year, he will obtain an additional discount for building a
category of 3% of the turnover. Turnover growth will be verified on a quarterly basis cumulatively (according to the Kavita calendar). If the client works
with Kavita for less than three months, such verification will only take place in the following quarter. In case that in the last period (in comparison with
the same period of the previous year) there will not be achieved such increase, Kavita reserves the right not to provide discount for the building of the
category for the next quarter.

Kavita reserves the right at any time to change the terms of the discounts provided in this agreement or the general terms and conditions of Kavita. By
signing this agreement, the client confirms that Kavita 's general terms and conditions have been understood and he understands and committes to
their observance. This discount amount is an approximate value calculated based on customer reports at the time of signing this document. The
calculated discount applies only if the client fulfills all the above terms and conditions. In the case of non-compliance, Kavita is entitled to withdraw
unilaterally with immediate effect from this agreement.

By signing this "Business Agreement”, the client declares that all of the information in it are in accordance with the facts and agrees to take full
responsibility in case he will not meet mentioned terms and conditions.

The Parties acknowledge that the discounts under this Agreement must be continuously assessed in terms of compliance with the competition rules
under Act No. 136/2001 Z.z. on the Protection of Competition and on the Amendment to the Act of the Slovak National Council no. 347/1990 Coll. on
the Organization of Ministries and Other Central Authorities of the State Administration of the Slovak Republic, as amended, (the "Act”) and / or
Articles 101 and 102 of the Treaty on the Functioning of the European Union (the EU Treaty) or any part of the Agreement will be in violation of the Act
and / or the EU Treaty, Kavita is entitled to withdraw immediately from the agreement. Entitlement to benefits only applies to products in respect of
which Kavita is not engaged in a relevant market that could be considered as dominant within the meaning of the Act and / or the EU Treaty.

The Contracting Parties expressly confirm that they will follow up all obligations under Act No. 362/2011Z2.z.on Medicinal Products and Medical
Devices and on Amendments to Certain Acts, as amended. The Client hereby expressly undertakes to promptly inform Kavita of any facts or changes in
the information provided which may affect the cooperation under this "Trade Agreement".

This Agreement shall be concluded for a limited period until 31 December 2018 and shall enter into force within 30 calendar days of the date of its
signature by the last of the two Parties and shall replace all previous trade agreements between the Parties to this Agreement which are in force at
that time. This Agreement may be amended only by written agreement of the Contracting Parties on the basis of numbered amendments signed by the
authorized representatives of both Contracting Parties. Kavita is entitled to terminate this agreement at any time with a 5-day notice period beginning
on the day the notice is delivered to the client.




imienky vratenia Produktov
vrat tovaru zakiipeného od spoloénosti UAB KAVITA sa méie uskutoénit za nasledujucich podmienok:
\olo&nost umoZriuje vrdtenie tovaru v pripade, e Spoloénost zaslala nespravny tovar. Vietky tieto vratené Produkty maju trvanlivost najmenej
vandst mesiacov; Vietky tieto vrdtené produkty musia byt vratené vo svojom zapecatenom origindlnom a neotvorenom obale s UAB KAVITA multi-
Jdlepkou a nesmu obsahovat znacky alebo ind dpravu balenia. Ak chce zdkaznik vratit tovar, musi vyplnit formuldr "Fiadost o vrdtenie tovaru”.
Formuldr je moiné vyplnit a odoslat zdkaznickemu servisu prostrednictvom e-mailu: sales@kavita.com. Vrdteny tovar je moZné vrdtit vyhradne a
iba s predbeinym pridelenym ¢islom dékazu o staznosti. Cislo dékazu o staZnosti poskytne zékaznicka sluZba. Balik s vratenym tovarom musi byt
viditelne oznaceny pridelenym éislom reklamdcie. Vrdteny tovar bez pridelenych evidencnych isiel nemozno identifikovat a bude zlikvidovany bez
vrdtenia. Ak boli vykazy schvdlené oprdvnenym zdstupcom Spoloénosti, Spoloénost bude informovat Objedndvatela o termine a podmienkach
vrdtenia Vyrobku. Dobropis za vrdteny tovar bude doruceny postou do 30 dni od dorucenia vréteného tovaru. Tovar musi byt odoslany zdkaznikom
na vlastné ndklady do 7 dni od pridelenia evidenéného ¢isla staznosti. Po uplynuti 15 dni je stainost automaticky uzavretd, t. j. Tovar, ktory nie je v
tomto termine dodany do nasej kanceldrie, neméie byt spracovany z vy$sie uvedenych dévodov. Spoloénost si vyhradzuje prdvo neakceptovat’
tovar a zlikvidovat ho v pripade, Ze nespliia vyssie uvedené padmienky. Spoloénost zlikviduje alebo odstrdni akykolvek vrateny Produkt, ktoré
nesplfiajd vy$sie uvedené kritérid a #iadne prostriedky v néhrade za ne nebudii pripisané ucet Zdkaznika. Spoloénost neakceptuje vratenie Sosoviek
na predpis a $pecidlnych vyrobkov, ako aj Vyrobky vyrobené na individudlne objedndvky;V pripade akychkolvek otdzok tykajucich sa vrdtenia,
kontaktujte: Ak zakaznik poZiada o kvalitativnu staZnost, mal by vyplnit formulér “’Staznost na kvalitu vyrobku’’, kde by mal uviest:

« Meno odbornika a meno nositela kontaktnej Sosovky;

« Dévod staznosti (detailne popiste ¢o sa stalo, i sa vyskytli zdravotné problémy, a ak dno, aké);

* Ndzov produktu;

« Moment kedy ste si véimli poskodenie (napriklad pri otvoreni krabice);

o Di#ka pouZivania kontaktnych o350 viek;

o LOT, ¢islo dévky vyrobkov (ak je dostupné).

Kaidd kvalitativna stainost bude profesiondlne zanalyzovand. O vysledku vds budeme informovat do 30 dni od prijatia staZnosti.

VI. Conditions of the return of the Products

The return of the goods bought from the company UAB KAVITA can be done under following conditions: Company allows return of goods when there
was wrong order shipment by Company. All these returned Products have a shelf life of at least twelve months; All these returned Products have to be
returned in its sealed original and not opened packaging with UAB KAVITA multi-label, and should not contain signs or any other packaging
modification. If Customer wants to return the goods, he has to fill in “Request for return of goods” form; Form can be filled in and sent to the customer
service through e-mail: sales@kavita.com . Returned goods can be sent back exclusively and only with advance assigned evidence number of the
complaint. The evidence number of the complaint will be provided by the customer service. The package with returned goods visibly marked with
assigned number of the complaint. Returned goods without assigned evidence number cannot be identified and will be discarded without return. If the
returns have been approved by the authorized representative of the Company, then the Company will inform the Customer about the Products return
date and conditions. Credit note for the returned goods will be delivered by post in 30 days from the delivery of the returned goods.

The goods should be sent by the customer on his own expenses in 7 days from the assignment of the evidence number of the complaint. After
expiration of 15 days is the complaint automatically closed, i.e. goods which are not delivered in this term to our office cannot be processed due the
above mentioned reasons. Company reserves the right not to accept the goods and discard it in case it will not fulfil above mentioned conditions. The
Company will destroy or remove any returned Product (including any other products than products) that does not comply with the above criteria and
will not credit the Customer’s account for them. The Company does not accept returns of diagnosis Lenses and specials package Products made for
individual orders;

In case of any questions regarding return you should contact: When Customer applies for the qualitative complaint, he should fill in “Product quality
complaint” form, where he should state:

« Name of the professional and name of the bearer of the contact lens;

« Reason of the complaint (describe as much as fully what happened, if there were health problems and which ones);

« Name of the product;

« Moment of the detection of the damage (for example when you opened the box);

« Length of usage of the lens;

« LOT, number of the batch (if available).

Every qualitative complaint will be assigned to a professional analysis. We will inform you about its result in 30 days from the acceptance of the
complaint.

Nova zmluva je platna od 01.02.2019 a nahradza vietky predchéadzajice obchodne zmluvy
New agreement is valid as of 01.02.2019 and is replacing all previous commercial agreements




